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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Gdy przyszedt on do Lechi, Filistyni wzniesli okrzyk, by go
dostowny | dostowny spotka¢. Wtedy zawtadngt nim Duch JHWH?* i sznury,
ktoére byly na jego ramionach, staly si¢ jak Iniane nici, ktore
ptona w ogniu, 1 jego peta (wrecz) stopniaty mu na rekach!?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy Samson przyszedt do Lechi, Filistyni wzniesli okrzyk
literacki literacki bojowy i wyszli mu na spotkanie. Wtedy Samsonem
zawtadnat Duch PANA! Sznury, ktore krepowaly mu
ramiona, staty si¢ jak Iniane nitki w ptomieniach! Peta
wrecz stopniaty mu na rekach!
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Gdy przybyt do Lechi, Filistyni z krzykiem wyszli mu na
literacki Biblia Gdanska | gspotkanie. Wtedy Duch JAHWE zawladnat nim i powrozy,
ktore byty na jego ramionach, staty si¢ jak Iniane nici
spalone ogniem i rozerwaly si¢ wiezy na jego rekach.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktory gdy przyszedt az do Lechy, tedy Filistynowie
literacki krzyczac biezeli przeciw niemu; ale Duch Panski przypadt
nan, i staty si¢ powrozy, ktore byly na ramionach jego, jako
nici Iniane ogniem spalone, i rozerwaty si¢ zwigzki z rak
jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ktory gdy przyszedl do miejsca Czelusci, a Filistynowie
literacki Wujka krzyczac wybiegli przeciw jemu, przypadt nan Duch
Panski, a jako zwykly na zapach ognia Iny si¢ pali¢, tak
powrozy, ktoremi byt zwigzan, rozlecialy sie i rozwigzaly.
BT'99 Przektad Biblia Gdy tak znalazt si¢ w Lechi, Filistyni z okrzykami triumfu
literacki Tysigclecia wyszli naprzeciw niego, ale jego opanowal duch Pana,
1 powrozy, ktérymi byl zwigzany w ramionach, staly si¢ tak
stabe jak Iniane wiokna spalone ogniem, a wigzy poczety
pekac na jego rekach.
BW Przektad Biblia A gdy przyszedt do Lechi, Filistynczycy z krzykiem wyszli
literacki Warszawska na jego spotkanie. Wtedy ogarnat go Duch Panski,
1 powrozy, ktore opasywaty jego ramiona, staty si¢ jakby
zwiotczaly od ognia len, 1 jego peta po prostu zsunety si¢
z jego rak.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy przybyt do Lechi, Filistyni wyszli mu naprzeciw,
literacki Ekumeniczna krzyczac z rado$ci. Wtedy przeniknagt go Duch JAHWE.
Powrozy na jego ramionach staly si¢ jak Iniane widkna
spalone ogniem, a wiezy opadty z jego rak.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy przybyl na wzgorze Lechi, Filistyni, wznoszac
literacki tryumfalne okrzyki, szli naprzeciw niego. Wtedy ogarnat go
duch JAHWE. Powrozy na jego ramionach staty si¢ stabe
jak Iniane widkna spalone w ogniu, a wigzy jakby topniaty
na jego rekach.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy przybyt na wzgorze Lechi, Filistyni rzucili si¢
literacki

naprzeciw niego z okrzykami radosci. Wtedy owtadnal nim
duch Jahwe. Powrozy na jego ramionach staty si¢ podobne
do spalonych na ogniu [Inianych] sznurkéw, a wiezy
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zdawaly sie topnie¢ na jego rekach.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit B1JI BCHOTO, IO TIOXOIUTH 3 BUHOTPAIy HE iCTHME 1 BUHA 1
literacki nepexinan YbT ISIHKOT'O HAIOI0 HeXall He 1€ 1 BCbOro HeYMCTOro Xail He
Pagaina iCTh; BCHOTO, IO 3aIO0BIB 4 il, Xail OepexKeThCs.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Kiedy jednak doszedt do Lechi a Pelisztini juz wydawali
dynamiczny | Gdanska radosne okrzyki na jego widok tknat go Duch
WIEKUISTEGO, a sznury na jego ramionach staty si¢ jak
nadpalone ogniem, Iniane wtokna, i wigzy rozpadly si¢
z jego rak.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I doszedt az do Lechi, a Filistyni wykrzykiwali z radosci, ze
dynamiczny | Swiata go spotkali. I zaczat na niego oddzialywa¢ duch JAHWE,

1 powrozy na jego ramionach staty si¢ jak Iniane nici
przypalone ogniem, tak iz opadly peta z jego rak.
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